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IndieserAnleitungverwendete Symbole

WARNUNG

WeistaufeinegefahrlicheSituationhin.diezu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fihren kann.

A\ VORSICHT

WeistaufeinegefahrlicheSituationhin.diezu leichten oder mittelschweren Verletzungen fihrenkann.

A\ HINWEIS

DieseArtvonInformationenistfirdenordnungsgemaRen Betrieb der Maschine wichtig. Die
NichtbeachtungdieserHinweisekannzuSchaden an der Maschine oder zu Sachschaden fihren.

Zusatzliche Informationen und mégliche Anderungen

Wirbehalten uns das Rechtvor. Produkte jederzeit ohne Vorankindigung und ohne jegliche Verpflichtung
gegenuber dem Kaufer einzustellen sowie Anderungen und Verbesserungen anihnenvorzunehmen.
Die in diesem Handbuch enthaltenen Beschreibungen und Spezifikationen waren zum Zeitpunkt der
Drucklegung aktuell. Das in diesem Handbuch beschriebene Zubehér kann optional sein. Nicht alle
Abbildungen treffen notwendigerweise auf das gekaufte Gerat zu.
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Te|II AIIgemelneSlcherheltsvorschrlften

A NIEBEZPIECZENSTWO

Do podajnika rozdrabniacza nie welno
wklada¢ drewna lub galgzi o Srednicy
powyzej 120 mm, nie zastosowanie sig
do tego moze skutkowac zaklinowaniem

sie ostrzy rozdrabniajgcych. H




TeilI: Allgemeine

icharbe: i

AWARNUNG

LesenSievorderInbetriebnahmedes Hackslers diese Sicherheits- und Betriebsanleitung. Lesen Sie
unbedingtauchdieBetriebs-undWartungsempfehlungen. umdie bestmdgliche Leistung der Maschine zu
gewahrleisten.

Zweck

A HINWEIS

Die Maschine istausschlieBlich fiir die Zerkleinerung von Holz bestimmt und darf nicht fur andere Zwecke
verwendet werden. Die Maschine darfnur von geschultem Personal bedient werden. das den Inhalt
dieses Handbuchs gelesen hat. Der Zusammenbau und die Verwendung von Teilen. die nicht beim
Handler gekauft wurden. kénnen Gefahren verursachen. Das Unternehmen Ubernimmt keine
Verantwortung fur die Folgen einer derartigen Verwendung der Maschine. AulBerdem erlischt
dadurchdie Garantie.

Vordem Gebrauch

A VORSICHT

A DerBediener mussvor derInbetriebnahme der Maschine eine umfassende Schulung erhalten.

LesenSiedie Betriebsanleitung sorgfaltig durch.
B DieMaschine muss mitallen Schutzvorrichtungen auf einem ebenen Untergrund aufgestellt werden.
Die Schutzvorrichtungen missenin gutem Zustand sein.
B. Vergewissern Sie sich. dass die Messer in gutem Zustand und gut befestigt sind . Alle
Alle Messer missen gescharft sein: wenn sie stumpfsind. muss der gesamte Satz ausgetauscht werden.

E. UberpriifenSiedie Korrektheit aller Befestigungen.
F Indie Maschine dirfen nur BAUME ohne N&gel usw. eingelegt werden .
G Am Arbeitsplatz muss ein Feuerléscher vorhanden sein.

Wahrend des Betriebs
A VORSICHT

FUhren Sie das Materialimmervon der Seite zu.
. Esistratsam. einen weiteren geschulten Bediener in der Ndhe zu haben.
B SorgenSiefiir eine strengeDisziplin der Mitarbeiter und warten Sie die Maschine entsprechend dem Zeitplan .

. AchtenSie aufdie Auswurfrichtung und in bestimmten Situationen auf die Windrichtung. um zu
C vermeiden. dass Ruckstande auf die StraBe oder auf Unbeteiligte geschleudert werden.

Halten Sie KEINE Korperteile in den Einzug. wahrend die Maschine lauft.
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Sicherbe: i
F. DieMaschine DARFNICHT vonPersonenbedientwerden. die unter dem Einfluss von Alkohol
oder anderen Rauschmitteln stehen.

G. Betreiben Sie die Maschine NICHT in Gebauden oder geschlossenen Rdumen und stellen Sie sich nicht auf den
Zubringer.

SchutzdesBedienersundumstehender Personen

A WARNUNG

DerZerkleinerer isteineHochleistungsmaschine mitbeweglichen Teilen. die eine grof3e Energiemenge
erzeugen. Beider Bedienung derMaschine ist besondere Vorsicht geboten. Ein unvorsichtiger Betrieb
birgtzahlreiche Risikenfur den Bedienerund umstehende Personen. Denken Sie bei der Bedienung der
Maschineimmer daran:

A DenkenSiedaran. dass der Bediener oder Benutzer fiir Unfélle und Gefahren fiir andere

Personen. Sachen undsich selbstverantwortlich ist:
Tragen Sie eine Schutzbrille oder eine Schutzbrille mit Seitenschutz. um die Augen vor herausgeschleuderten
Trimmern zu schitzen:

B Vermeiden Sie Schmuck und lose Kleidung. die sich in beweglichen Teilen verfangen kénnten:
Schutzhandschuhe tragen. Verwenden Sie Handschuhein derrichtigen GréRe. ohne lose Manschetten oder Kordeln:
Tragen Sie Schuhe mitrutschfesten Sohlen. Wenn méglich verwenden Sie Schutzschuhe. Bedienen
Sie die Maschine nicht barful’ oder in Sandalen:

C langeHosentragen:

Achten Sie darauf. dass Unbeteiligte mindestens 1« Meter vom Arbeitsbereich entfernt sind

stellen Sie den Motor ab. wennsich eine andere Person oder ein Tier der Maschine nahert.

‘oM m-o-

SicherheitvonKindernund Tieren

AWARNUNG

Wenn der Bediener aufgrund der Anwesenheit von Kindern und Tieren nicht die erforderliche
Vorsicht walten l&sst. kann es zu einem tragischen Unfall kommen. Kinder interessieren sich oft fur
diefdasEicieeln. Gehen Sie nie davon aus. dass Kinder dort bleiben. wo sie zuletzt gesehen wurden. Die
folgenden VorsichtsmaRnahmen solltenimmer beachtet werden:

A SorgenSiedafir. dass sich Kinder und Tiere mindestens 1o Meter vom Arbeitsbereich entfernt aufhalten.

. unter der Aufsicht eines verantwortlichen Erwachsenen:

B seien Sie wachsam und schalten Sie die Maschine aus. sobald Kinder oder Tiere den Arbeitsbereich betreten:
-C Erlauben Sie Kindern niemals. den Hacksler zu bedienen.

Sicherer Betrieb der Maschine

AWARNUNG

BenzinisteinebrennbareFllssigkeit.Benzinistauch eine Quelle brennbarer Dampfe. die leicht einen
BrandodereineExplosionverursachenkénnen. Unterschatzen Sie niemals die Gefahren. die von Benzin
ausgehen.
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Die folgenden VorsichtsmaRnahmen solltenimmer beachtet werden:

A

Lassen Sie den Motor nie in engen Raumen oder schlecht bellfteten Bereichen laufen. da die
Abgase Kohlenmonoxid enthalten. ein geruchloses. geschmackloses und tédliches Giftgas:

Lagern Sie Kraftstoff und Ol in dafiir vorgesehenen. zugelassenen Behéltern. fernvon
Warmequellen und offenen Flammen und aul3erhalb der Reichweite von Kindern:
Gummischlauche und Dichtungsringe austauschen. wenn sie abgenutzt oder beschadigt sind. sowie
alle fiinfJahre nach Gebrauch:

Fullen Sie den Kraftstoff bei abgestelltem Motor nach. wenn dieser vollstandig abgekuhltist. Halten
Sie den Kraftstoff von brennenden Zigaretten und allen Gegenstanden fern. die sich entzinden oder
explodieren kénnten. Halten Sie nach dem Befillen des Tanks den Einfulldeckel und den
Behalterdeckel fest verschlossen:

Lassen Sieim Falle eines verschutteten Kraftstoffs den Motor nicht an. Entfernen Sie die Maschine
vom verschitteten Kraftstoff und stellen Sie sie nichtin der Nahe von potenziellen Brandquellen ab.
bis sich die Dampfe verzogen haben. Wischen Sie verschitteten Kraftstoff auf. um einen Brand zu
verhindern. und entsorgen Sieihn ordnungsgemal3:

Warten Sie. bis der Motor vollstandig abgekihltist. bevor Sie die Maschinein einem

geschlossenen Raum abstellen. Lagern Sie die Maschine niemals mit Kraftstoffim Tank oderin
denKraftstoffbehalternin der Nahe von offenen Flammen oder Funkenquellen. wiez. B.
Heizkesseln. Heizungen. Waschetrocknern oder Ofen

Nehmen Sie niemals Einstellungen oder Reparaturen beilaufendem Motor vor. Bevor Sie
Einstellungen oder Reparaturenvornehmen. stellen Sie den Motor ab. ziehen Sie das Zuindkabel
abund halten Sie esvon der Ziindkerze fern. um ein versehentliches Anlassen der Maschine zu
verhindern. und warten Sie - Minuten:

Andern Sie niemals die Einstellungen des Motordrehzahlreglers. Der Regler bestimmt

diesichere Héchstdrehzahlund schutzt den Motor. Eine iberhéhte Motordrehzahlist gefahrlichund
fihrtzu Schaden am Motor und anderen beweglichen Teilen der Maschine. Wenden Sie sich bei
BedarfaneinenVertragshandler. um die Einstellungen des Reglers zu andern:

Halten Sie brennbare Stoffe von einem heiBen Motor fern:

Decken Sie die Maschine niemals ab. bevor der Motor abgekuhltist:

Starten Sie den Motor nicht. wenn der Luftfilter oder die Vergaser-Lufteinlassabdeckung entfernt
ist. Das Entfernen dieser Teile kann eine Brandgefahr darstellen. Verwenden Sie zum Reinigen des
Luftfilters keine brennbaren Flissigkeiten:

Der Schalldampfer und der Motor werden sehr heiR und kdnnenVerbrennungen verursachen. beriihren Sie sie daher
nicht.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften

A WARNUNG

Umdas Risiko vonTododerschwerenVerletzungen zu vermeiden oder zu minimieren. ist es wichtig. den
Hacksler sicher zubetreiben . DieNichteinhaltung von Sicherheitsvorkehrungen kann zu zahlreichen
Gefahren firden Bedienerfuhren.
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Sicherbe: i
Beachten Sie beim Betrieb der Maschine stets die folgenden Vorsichtsmalinahmen:

A. DerBenzin-Hécksler ist eine Hochleistungsmaschine und kein Spielzeug . Es ist jederzeit
auBerste Vorsicht geboten. Die Maschine ist konzipiert
fur die Zerkleinerung von Holz. Sie sollte nicht fir andere Zwecke verwendet werden:
B DerBediener musswissen. wie er die Maschine schnell abschalten kann:
Lassen Sie die Maschine niemals auf einer rutschigen. nassen. schlammigen oder vereisten
Oberflachelaufen. Seien Sie vorsichtig. damit Sie nicht ausrutschen oder sturzen:
Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. in denen der ordnungsgemalRle Betrieb und die
Installation von Zubehor beschriebensind:
D  Verwenden Sie die Maschine niemals ohne alle Schutzvorrichtungen:
. Die Standardteile des Hackslers durfen unter keinen Umstanden demontiert. gebogen. abgeschnitten.
g verschoben.geschweiltoder anderweitigverandertwerden. Dies giltauchfuralle
Schutzvorrichtungen. Modifikationen an der Maschine kénnen zu Personen- und Sachschaden
fihren und machen die Garantie ungultig
Wenn die Maschine ungewohnliche Gerdusche machtoder vibriert. stellen Sie den Motor ab. ziehen
G SiedasZundkabelabundverlegen Sie esvonder Zindkerze weg. um einversehentliches Starten zu
verhindern. Warten Sie dann - Minuten. bis der Motor abgekuhltist. und untersuchen Sie die
Maschine aufSchaden. Vibrationen sind in der Regel ein Anzeichen fiir einen Defekt. Prufen Sie die
Teile aufSchaden undreinigen. reparieren und /oder ersetzen Sie sie bei Bedarf:

Verdndern Sie niemals die Sicherheitseinstellungen . Uberpriifen Sie regelmé&Rig deren korrekte Funktion:
vor der durchfihrungvonwartungs- oder inspektionsarbeiten den motor abstellen. das ziindkabel
H. abziehenundvonderziindkerze weglegen. um einversehentliches anlassen zuverhindern. dann o
minuten warten. bis der motor abgekuhltist:
Lassen Sie den Hacksler niemals von Personen bedienen. die mit dieser Anleitung nicht
vertrautsind. Nurverantwortungsbewusste Personen. die mit dem sicheren Betrieb
vertrautsind. sollten die Maschine bedienen:
J. Niemals zu viel Material in den Einzug geben oder Holz zerkleinern. das nicht den Empfehlungen
des Herstellers entspricht. Dies kann zu Verletzungen oder Schaden an der Maschine fihren:
bei der Bedienung der Maschine nichts Giberstiirzen und nichts als selbstverstandlich ansehen.
K WennSie zweifelan der Ausrustung oder der Umgebung haben. schalten Sie die Maschine aus und
Uberprufen Sie alles:

—

M .Bedienen Sie die Maschine niemals. wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen berausche
stehen:

N BenutzenSiedie Maschine nur bei Tageslicht:
Achten Sie aufversteckte Gefahren und den Verkehr:

O Vergewissern Sie sich. dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind und dass sich die Maschine in einem gute
Zustand befindet.

Informationen fiir alle Benutzer

Die Liste der Warnhinweise ist niemals vollstandig. In Situationen. die nicht in diesem Handbuch
beschrieben sind. sollte der Bediener seinen gesunden Menschenverstand walten lassen und den
Hacksler aufsichere Weise betreiben. Sie kénnen auch Ihren értlichen Handler um Hilfe bitten.
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A WARNUNG: SICHERHEITSSCHALTER

Stellen Sie sicher. dass das Kabel des Sicherheitsschalters richtig angeschlossenist. Wenn der Schutzschalter

nichtrichtig funktioniert. kann dies zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

Sicherheitsschal
ter

Kabel des
Sicherheitsschalters

Teil II: Vorstellung der Maschine

Eslohntsich. sich mitden Bedienelementen und Funktionen eines Dieselhackslers griindlich vertraut zu

machen. Wenn Sie Fragen haben. wenden Sie sich bitte anIhren Handler vor Ort.

TECHNISCHE DATEN

Mechanischer

Elektrischer Anlasser

Motor Anlasser yv KM /yo KM, v KM /ve KM. Viertakt
Kraftstoff Viertakt Benzin ¢ mv /h Benzin ¢ my/h-1mr/h
Wirkungsgrad -1mv/h \Y.mm
Durchmesser der Abzweigung Y- mm 1. mm

Max. Abzweigbreite Yiemm

Schneidemesser Doppelseitig Doppelseitig
Bereifung Teo-Actor-AcEA-A T0-Ac Eer-Ac A=A
Hohe Yermm Vel mm

Lange YA TTTITT Ao mm

Breite A M Amm

Gewicht kg rokg

MaxGeschwindigkeit

A

Yoo




Teil III: Betrieb

Teil III: Bedienung

BevorSie mitden indiesemKapitelbeschriebenen Tatigkeiten fortfahren. sollten Sie sich mitdem
Hackslervertraut machen.

AWARNUNG

Bevor Sie den Hackslerin Betrieb nehmen. lesen Sie alle Anweisungen. VorsichtsmalRnahmen
und /oder Warnhinweisein TEIL I: Allgemeine Sicherheitshinweise. Wenden Sie sich an Ihren
Handler. wenn Sie Zweifel oder Fragen zur ordnungsgemafen oder sicheren Durchfihrung
derindieser Anleitung beschriebenen Arbeiten haben.

B. StellenSiesichbeim Betrieb desHackslersindensicheren Arbeitsbereich (BEDIENERZONE).

gllﬁ][bﬁn Sie immer im sicheren Arbeitsbereich. wenn sich der Antrieb bewegt (aus- oder

Halten Sie sich niemals mit einem Korperteil in einem Bereich auf. der den sicheren Betrieb
gefahrdenwiurde.
C Tragen Sie vor dem Beladen und Bedienen des Hackslers immer eine personliche

Schutzausristung.
Jyigz. B. eine Schutzbrille. einen Gehérschutz. eng anliegende Handschuhe ohne Kordeln oder

Stulpen und Schuhe mit Stahlkappen.
Machen Sie sich mitden richtigen und falschen Methoden der Holzzerkleinerung vertraut.
Verwenden Sie niemals falsche oder unsichere Methoden.

Inbetriebnahme

\ Stellen Sie den Zerkleinerer auf eine ebene. trockene Flache und achten Sie darauf. dass sich die Maschine nicht
bewegenkann.

Vergewissern Sie sich. dass der Kraftstoffabsperrhahn auf -ON' steht.
Stellen Sie den Ansaughebelin die Position CHOKE (dies ist nur bei kaltem Motor erforderlich.
Y Stellen Sie den Gashebel auf die Position ‘FAST".
Mechanischer Anlasser: Drehen Sie den Ziindschalter in die Stellung"ON'. Greifen Sie den
mechanischen Anlasser und ziehen Sieihnlangsam heraus. bis Sie einen Widerstand spuren. Lassen
¥ SiedasKabel etwas einziehen und ziehen Sie dann kréftig daran. um den Motor zu starten.
Normalerweise gentigen -y Rucke. Elektrischer Anlasser: Drehen Sie den Schlissel in die Startposition und halten
Sieihnsolange. bisder
Motor anspringt. dannlassenSieihnin die Laufposition zuriickgehen.
o WennderMotor gleichmaRig zu laufen beginnt. bewegen Sie den Ansaughebellangsam zurickin die
: Stellung 'RUN' (beim Anlassen eines kalten Motors).
y  WennderHacksler noch nicht gestartet wurde (der Motor istkalt). lassen Sie den Motor r bis ¢
Minuten bei teilweise gedffneter Drosselklappe warmlaufen und bringen Sie dann den Gashebelin
die Stellung fir maximale Drehzahl.
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Anhalten der Maschine

\ Stellen Sie den Gashebel in die Position 'IDLE'.
Mechanischer Anlasser: Drehen Sie den Zindschalterin die Position "OFF'.
Y  Elektrostarter: DrehenSie den Schllsselin die Stellung AUS'.

v

Bedienerbereich

Strefa
operatora

Widok z géry

Stopka 5+

N

Silnik '
Strefa ="
operatora

Zerkleinernvon Holz

A HINWEIS

DerDurchmesserdesHolzes /derAstesollte 1v- mm nicht Giberschreiten.

A WARNUNG

Stecken Sie beimEinlegen des Materials in die Maschine nicht Ihre Hand in den Auswerfer. Diesist sehr

gefahrlichund kann zu Handverletzungen fuhren.

Greifen Sie bei der Bedienung des Zerkleinerers nichtin oder Gber die Stange. Dies ist sehr geféhrlich und

kannzu Verletzungen odersogar zumTod fuhren.

Verklemmung der Maschine

Wenndie Walze beimZerkleinern von Holz oder Asten stehen bleibt. schalten Sie den Motor aus. entfernen Sie das

Material. dasdie Walzeblockiert hat. starten Sie den Motor erneut und arbeiten Sie weiter.
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Teil IV: Wartung

EineregelmaBige Wartungtragtdazubei. die bestmdégliche Leistung und Haltbarkeit der Maschine zu
gewahrleisten.Die Wartungsmafinahmensind in diesem Dokument und im Handbuch des Motorherstellers

beschrieben.

A WARNUNG

SchaltenSie vor derDurchfiihrungvonWartungs- oder Inspektionsarbeiten den Motor aus und warten Sie
funfMinuten.bisalleTeile abgekuhltsind. Ziehen Sie das Ziindkabel ab und entfernen Sie es von der

Zindkerze. und klemmenSie dieBatteriepole ab (im Falle eines elektrischen Anlassers).

Checkliste fur die regelmalRige Wartung

o Stunden

Verfahren Vorjeder Alley Alle vo Alle ..
Einsatz Stunde Stunden Betriebsstl
n nden
Prifen Sieden Olstandim
Motor A
PrufenrSiedenratigemeinen
Zustand A
der Ausriistung
Scharfe der Messer prufen
Riemen prufen
Reifendruckprifen
A
Reinigen Sie die AuBenseite des
Motors und des Kiihlsystems A
V‘V’CLh)ChIS;C dd) PV’IUtUICJ} DaserSte Ma|naCh AA

Luftfilter auswechseln

Ersetzen Siedie Ziindkerze

Motorwarten

Informationen zur Wartung des Motors finden Sieim Motorhandbuch.
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Schmierung
A HINWEIS

AlleLager desHackslerssind mit Dichtungsringen versehen. und die Fettmenge sollte fir die gesamte
Dauerdes normalenBetriebs der Maschine ausreichen.

Schmierung des Getriebes

A HINWEIS

DergesamteGetriebemechanismus sollte vor jedem Gebrauch geschmiert werden.




Teil V: Fehlersuche und Ersatzteilliste

TeilV: Fehlersuche und Teileliste

Die meisten Probleme lassen sich leicht beheben. In der folgenden Tabelle sind die haufigsten Probleme und
ihre Ldsungen aufgefuhrt. Wenn das Problem nicht geléstwerden kann. wenden Sie sich anIhren Handler
vor Ort.

A WARNUNG

SchaltenSievorderDurchfihrungvon Wartungs- oder Inspektionsarbeiten den Motor aus und warten Sie
funfMinuten.bisalleTeileabgekuhltsind. Ziehen Sie das Ziindkabel ab und halten Sie es von der
Zundkerzefern.

Tabelle zur Problemldsung

OBJEKT MOGLICHE URSACHE
Dretaschinetasstsich [ OSkeht der Ziindschalterin der Stellung "ON's
nichtstarten. . i
Istder Kraftstoffabsperrhahn geé6ffnets
(Siehe Motorhandbuch 0 Istder verwendete Kraftstoff frisch und saubers Alter Kraftstoff sollte ersetzt
. werden. Wenn der Kraftstofflanger als . Tage gelagertwird. verwenden
flr Motorverfahren). Sie einen Kraftstoffstabilisator.

Istdie Zindkerze saubers Wenn die Ziindkerze schmutzig oder rissig ist .
ersetzen Sie sie, Wenn die Zindkerze mit Ol verschmutztist. entfernen Sie
sie. haltenSieein Tuch

andas Zundkerzenloch und ziehen Sie einige Male am Starterkabel. um das
Olausdem Zylinder zu entfernen.

Der Motor verliertan

Leistun [0 PrufenSie.obsichder Gashebelinder Stellung 'Runbefindet.
der i gf ich [l IstderLuftfilter saubers Wenn erverschmutztist. wechseln Sieihn
oderlauft nicht gemaR demim Handbuch des Motorherstellers beschriebenen
gleichmaBig. [l Verfahrenaus.
Ist die Ziindkerze saubers Eine verschmutzte oder gerissene Zindkerze
sollte ausgetauschtwerden. Wenn die Ziindkerze mit Ol verschmutztlist.
(Informationen entfernenSiesie. halten Sie einen Lappen an das Zundkerzenloch und
zum Motor finden ziehen Sie einige Male am Starterkabel . um das Ol aus dem Zylinder zy
Sie im entfernen.
Motorhandbuch).

Wischen Siedanndie Zlindkerze ab und setzen Sie sie wieder anihren|Platz.
0 Wird frischer und sauberer bleifreier Kraftstoff verwendets Alter
Kraftstoff sollte ausgetauscht werden. Wenn der Kraftstofflangerals

=

Tage gelagert wird. verwenden Sie einen Kraftstoffstabilisator.
i Befindet sich geniigend sauberes Olim Motors Wenn das Ol verschmuitzt ist.

sollteesgemal demim Handbuch des Motorherstellers beschriebengn

Verfahren gewechseltwerden.

e
VY




Teil V: Fehlersuche und Ersatzteilliste
_

[] PrufenSieden Olstand undfullen Sie ggf. Olnach.
Der Motor raucht 0 Kontrollieren Sie den Olstand undfullen Sie ggf. Olnach.
0 Prifen Sie den Luftfilter und reinigen oder ersetzen Sie ihn bei Bedarf
) 0 Esistméglich. dass das Ol fuir die Temperatur zu leichtist. Einzelheiten
(Siehe Motorhandbuch dazu finden Sie im Motorhandbuch.
fur Motorverfahren). [ Verschmutzte Kuhirippen reinigen.
Geringe [] DieRiemensindzulocker.sodasssie herunterfallen kénnen. Passen|Sie
Héckselleistung. die Riemen an oder tauschen Siesie aus.
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Explosionszeichnung
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ube

Art.Nr. Beschreibung Best.-Nr Beschreibung
! Y4
Fundament Radachse Unteres Blatt
Y v
Schaufel Rad Motor
‘ﬂ 20
Riemenabdeckung >0 M .+ v¢ Sechskantschraube
$ Y4
Innenplatte Kupplung ® yoUnterlegscheibe
0 1)
Lager Riemenscheibe Offene Mutter Mye
1 £
Y0 Abstandhalter Stift
v ¢y
Riemenabdeckung v Kontermutter My
Q N N . . N N
© Cagerbefestigungsranme Sechskantschraube My ¢A-
4 " . , ¢¢ A
n_Rolfe Gummiunterfage 2 Schatter
K PPN ' ° A ' ' M
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